LAS BARAYILA COMO UNIDAD GEOGRAFICA
Y TERRITORIAL EN AL-ANDALUS

ANTONIO OLMO LOPEZ

1. ACERCA DEL TERMINO BARAYILA

Se ha insistido y escrito ya bastante acerca de las dificultad que supone la clari-
ficacién del significado que encierran la mayoria de los términos politico-administrativos
que fueron utilizados en al-Andalus. La relacién puede ser extensa y complicada y su
ndmero varfa segtin el autor!, ya que algunos de estos términos no tuvieron por otra
parte una utilizacién profusa.

! Joaquin VALLVE: La divisién territorial de la Esparia Musulmana. Madrid: Consejo Superior de
Investigaciones Cientificas, 1986, especialmente, pdgs. 227-251. Fitima ROLDAN: El Occidente de al-
Andalus en el Atir al-bilad de al-Qazwini. Sevilla: Alfar, 1990, pdgs. 29-30, 59-60 y 89. Patrice CRES-
SIER: «Las fortalezas musulmanas de La Alpujarra (provincias de Granada y Almeria) y la divisién po-
litico-administrativa de la Andalucia Oriental>. Argueologia Espacial, 5, Teruel, 1984, pdgs. 179-199.
Virgilio MARTINEZ ENAMORADO: «La terminologia castral en el territorio de lbn Hafsiin». J Congreso
Internacional Fortificaciones en al-Andalus. Ayto. de Algeciras y el Insticuro de Cooperacién con el
Mundo Arabe, 1996, pags. 33-77. Basilio PAVON: Ciudades hispano-musulmanas. Madrid: Mapfre,
1992, pédgs. 49 y sigs. Hussain MONES: «La divisién politico-administrativa de la Espafia Musulmanan.
Revista del Instituto de Estudios Islamicos de Madrid, V, 1957, pags. 79-135. Pedro CHALMETA: «Historia
y Arqueologia Andalusi». / Congreso de Arqueologin Medieval Espafiola. Huesca, 1985, pags. 27-35.
Francisco FRANCO SANCHEZ: Vias y defensas andalusies en la Mancha Oriental. Alicante: Dipuracién, 1995,
pdgs. 142-161.
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Maria Jesds Viguera? ha puesto de manifiesto en algunas ocasiones la dificultad
que supone la clarificacién de una buena parte de la terminologfa geogrifica y admi-
nistrativa,

La voz barajila, plural de éaryzla no ha venido siendo incluida por la mayorfa
de los autores dentro de la némina de términos geogrifico-administrativos a estudiar
y a comentar, ni tratada de una forma especifica. Sin embargo, Joaquin Vallvé ya le
dedic6 cierto espacio en 1986 en La division territorial de la Espasia musulmana3. Y
algunos afios més tarde Marfa del Carmen Jiménez Mata# la trata de manera més con-
creta y especifica, deteniéndose en el origen de la voz, en la bibliografia a ella refe-
rida, y en los posibles limites geogréficos de esta entidad, ademds del diferente uso que
hacen de la misma al-‘Udri e Ibn al-Jatib.

M. Jiménez y T. Quesada, E Vidal, A. Olmo, y V. Salvatierra, entre otros,
vienen después a detenerse con mayor o menor profundidad y extensién en diversos
aspectos tanto de la voz barajila como en sus referencias espaciales e histdricas.

No parece necesario repetir ni interpretar detalladamente ahora lo que acerca de
algunas voces que podrian estar en el origen del término de barijila han ofrecido y

2 La autora ofrece una serie de entidades que pueden ser localizadas en un territorio «ya sean for-
tificadas {(como hisn, ma'qil, burj, sajra, gal'a, qasaba) o no...(como rabad, para, hawma, garya, iglim,
Juz, hawsz, bayyiz, naar, yiha, napiya, mawdi, rub’, balad, day'a, majair, disar, hui¥)»: «Andalucia Isld-
mica (siglos Vili-Xv): Territorio, poblacién y comunicaciones». /I Congreso de Historia de Andalucia. Cér-
doba: CajaSur y Junta de Andalucia, 1991, pdgs. 11-19. Y en «Planteamientos sobre Historia de al-An-
dalus». Textos y Estudios, 11. Sevilla: Universidad, 1999, pdgs. 121-132. Sobre este tema puede consultarse,
de la misma autora, «Fortificaciones en al-Andalus». 7 Congreso lntermzaonzz/ Fortificaciones en al-Andalus,
Ayro. de Algeciras y el ICMA, 1996, pégs. 15-22.

El indice de frecuencia con el que aparecen los términos geogrifico-administrativos en el Reino
de Granada ha sido confeccionado por M.? del Carmen JIMENEZ. En la comarca de los Montes la fre-
cuencia es: 7 qarya, 43,75% sobre su zona; 4 hisn, 25%; 3 juz, 18,75%; 1 faddan, 6,25%; y 4 «no constan,
25% sobre su zona: «La organizacién del espacio territorial granadino: en torno a unas valoraciones pro-
visionales». Homenaje al profesor J. Bosch Vild, . Granada: Universidad, 1991, pags. 219-224.

3 Joaquin VALLVE: La divisién territorial, pags. 237-238.

4 M.2 del Carmen JIMENEZ: La Granada Islimica. Contribucion a su estudio geografico-politico-ad-
ministrativo a través de la toponimia. Granada: Universidad, 1990, pigs. 58-64 y 156-159.

5 Milagros JIMENEZ y Tomds QUESADA: «En los confines de la conquista castellana: Toponimia y
poblamiento de los montes granadino-giennenses en el siglo X111 segtin la documentacién cristiana». Re-
vista del Centro de Estudios Histéricos de Granada y su Reino, 6, 2.2 época, 1992, pégs. 75-80. Francisco
VIDAL: «Cambil Isldmico. Datos para su estudion. VI Jornadas de Estudios de Sierra Mdgina. Huelma: Ayun-
tamiento, 1990, pags. 30-31 y 37-39; reed. Sumuntdn, 19, 2003; «Sierra Magina dividida: formacién y
desaparicién de la Frontera Nazari». Sumuntdn, 15, 2001, pégs. 22-23. Antonio OLMO: La presencia is-
ldmica en Sierra Mdgina y Alta Coloma: Aproximacién a su estudio. Jaén: Instituto de Estudios Giennenses,
1997, pégs. 19-21; Las Subbéticas Isldmicas de Jaén y Granada. Evolucién territorial. Jaén: Insticuto de Es-
tudios Giennenses, 2001, pags. 154-159. Vicente SALVATIERRA: La crisis del emirato omeya en el Alto Gua-
dalguivir. Jaén: Universidad, 2001, pdgs. 31-33.
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escrito autores de la autoridad de Fco. Javier Simoneté, que analiza voces como Bar-
chéla o Barchila, pl. Barichila, Pérchelle y Bérchelle. Otros prestigiosos autores se de-
tienen en voces que podrian ser relacionadas con ella: Joan Corominas’ menciona Barcel,
Barchel, Barciella, Bérchules, Porticus, Porticiolus, Perchel. Ramén Menéndez Pidal®
registra Barcela, La Barcella, Baralla o Baralha en diversos lugares de la Peninsula. Estos
autores mencionan otras voces parecidas que también se dan en diferentes lugares y
en otras lenguas romances.

En documentos drabes del Cenete aparecen las voces al-Barrayil, al-Barayl,

Barajjular al-Qasr, Barayul al-Qasr, al-Barjul. También El Barachuel, o Alpuruchul®.

En cuanto a al-Barrajal, se encuentra en el contexto siguiente:

«El pueblo de Bartiliana no levantaria al-Barragul que pretenden haber levantado
en tiempos antiguos, junto a la fuente citada en primer lugar, porque si lo'levantan
ahora, cae en él el agua de la citada fuente y se corta el derecho del pueblo de Lubros
a C”a»

Otros documentos, del siglo XvI, muestran aspectos del Cenete medieval mo-
zérabe e hispanodrabe, y aqui pueden verse voces como Alportil, Anbarachul, Barra-
chularroya'®.

Juan Martinez Ruiz en varios de sus numerosos y provechosos trabajos ofrece va-
riantes relacionadas posiblemente con la voz barajila: Bérchules, Berchul o Verchul,
El Portel, Fadin de Verchul, Berjal. El autor las suele relacionar e interpretar como «pér-
ticor, «cobertizo», «choza», «barraca»!!.

6 Francisco Javier SIMONET: Glosario de voces ibéricas y latinas usadas entre los mozdrabes. Madrid:
Fortanet, 1888; reimp. Amsterdam, Oriental Press, 1967, pags. 34-35 y 422-423.

7 Joan COROMINAS: Tdpica Hespérica. Estudios sobre los antiguos dialectos, el substrato y la tapommza
romances. Madrid: Gredos, 1972, pdgs. 41-42.

8 Ramén MENENDEZ PIDAL: Origenes del Espariol. Madrid: Espasa-Calpe, 1986, pégs. 180 181;
Toponimida prerromdnica hispana. Madrid: Gredos, 1968, pags. 57 y 185.

9 Pueden verse los documentos que presenta Angel GONZALEZ PALENCIA en «Documentos drabes
del Cenete (siglos X1-XV)». Al-Andalus, V, 1940, pigs. 304, 308, 323-324, 331-332 y 382; VI, 1941,
pég. 479. Carlos ASENJO SEDANO: Toponimia y antroponimia de Widi A, 5. xv. Granada: Diputacién,
1983, pag. 29. El Vocabulista levantino del siglo X111 registra por su parte barjala, «particellar: Leopoldo
PENARROJA: El mozdrabe de Valencia. Nuevas cuestiones de fonologia mozdrabe. Madrid: Gredos, 1990,
pég. 164.

10 Joaquina ALBARRACIN, M. ESPINAR, J. MARTINEZ y R. Ruiz: El Marquesado del Cenete: His-
toria, Toponimia y Onomdstica segin documentos drabes inéditos. Granada: Universidad, 1986, pigs. 418,
437 y 440.

" Juan MARTINEZ RuIZ: El lenguaje del suelo (Toponimia). Jaén: Universidad, 2002, pigs. 133,
155, 221, 277, 286, 332-333, 354, 393, 413, 417, 445, 519, 523, 596, 646, 689. Este valioso y utili-
simo libro recopila 39 trabajos del profesor Juan MARTINEZ, casi todos referidos a la toponimia de di-
versos espacios de la tierra granadina. En el término de Iznalloz existe el topénimo «Albaguilla» que, con
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El resumen que ya efectué Marfa del Carmen Jiménez acerca del origen vy signifi-
cado de dicha voz, citando a varios de los autores aqui mencionados, ofrece varias expli-
caciones: « cierta porcién o extension de terreno, «techow, «cubierta», «puerton, «paso»2.

Podria ser ilustrativo para este punto lo que comenta Alvaro Galmés de Fuentes
en su libro Los Topdnimos: sus blasones y trofeos (la toponimia mitica), a propésito de
Berga que, dice, procede de una rafz protoindoeuropea berg «altura»'3. Y de esta forma
prerromana, berg, «montaia» se considera que viene el nombre de Bergidum, de
donde deriva Bierzo'4.

No habria que descartar esta posibilidad por forzada que parezca pues, de cual-
quier manera, las Bardjila, como se verd, comprenden una zona relativamente acci-
dentada, moteada naturalmente por numerosos puertos, que al final corresponde, o
parece coincidir, al menos en buena parte, y en la parte granadina, con la llamada co-
marca de Los Montes; denominacién que ya vendria de antiguo entre los habitantes
de la regién, dadas las caracteristicas del terreno.

2. REFERENCIAS GEOGRAFICAS E HISTORICAS ACERCA DE LAS BARAYILA

Los principales gedgrafos drabes que, al ocuparse de al-Andalus, van descri-
biendo diferentes lugares y ciudades en sus diccionarios geogrificos, incluyen en

ciertas reservas, nos aproxima al que ahora es objeto de nuestro estudio: fnventario de Toponimia Anda-
luza, ed. por la Junta de Andalucia, 1990. vol. 4, Granada, pdg. 27.

12 La Granada Isldmica, pig. 158. En territorio que bien podria corresponder 2 las Barijila
existen topénimos del mismo origen como Portezuela, Portezuelo, Portichuela, Portichuelo, Portillo: Véase
el Inventario de toponimia andaluza, vol. 4, Granada; vol. 6, Jaén.

En toda la geografia peninsular existian en el siglo Xtv formas parecidas a Portizuelos o Portiellos.
Véase a este respecto el Libro de la Monteria de Alfonso XI, y concretamente las pdgs. 24-25 de Materiales
para la lexicologia histérica. Estudio y repertorio alfabético de las formas léxicas toponimicas contenidas en el
«Libro de la Monteria» de Alfonso X1, por Stefan RUHSTALLER. Tubingen: Niemeyer, 1995.

Un Diccionario de toponimia actual de La Rioja, por Antonio GONZALEZ BLANCO. Murcia: Insti-
tuto de Estudios Riojanos y Universidad, 1987, pdgs. 78.79, registra voces como Bargalaya, Barralahaya,
Barrachal, Barragal, de las que, como minimo, queremos dejar aqui constancia.

Acerca de la voz Puerto y su procedencia Portus, véase lo que escriben Amador GARCIA y Manuel
BARRIOS: De toponimia granadina. Granada: Universidad y Diputacién, 1991, pdg. 241.

Tomds QUESADA considera ademis otro significado, éste derivado de la rafz burj «torre», pero,
como él mismo apuntaba, habria que descartar esta etimologia pues no hay constancia de una prolife-
racién de este tipo de construcciones en la regién, anterior a la llegada de los musulmanes: «En los con-
fines...», pags. 78-79.

13 Alvaro GALMES DE FUENTES: Los Topdnimos: sus blasones y trofeos (La toponimia mitica). Ma-
drid: Real Academia de la Historia, 2000, pig. 185.

14 Jests José Maria GARCIA GARCIA: La toponimia del Bierzo ( Bases para un Corpus Toponimicum).
Tesis Doctoral, dir. Manuel Alvar. Madrid: Universidad Complutense, 1983, vol. 111, péag. 404,
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nuestra regién topénimos como Sumuntin que es localizado en una amplia comarca
montafosa con numerosos castillos y aldeas.

No tratan los geégrafos a las Barajila como un ente diferenciado y definido en
su espacio. Sélo al-‘Udri las menciona y lo hace «adjetivando» el término. Y asi, entre
las entidades geograficas o administrativas de la cora de Elvira, menciona un iglim
Burjiliyat Qays's.

Mis tarde, Ibn al-Jatib, ademds del iglim Burjilat Qays, donde se adscribe Mu(n)t
Luzna'y el hisn Bilus; menciona otros como el iglim Burjilat Andara, donde se si-
waria el pisn Qanilis b. Harbin; el iqlim Burjilar Abi Yarir, con el hisn de Bakar; y
el iglim Burjilat al-Buniyil, donde incluye al hisn Muntisagir's. Con motivo de la blO-
grafia de un ‘Ahmad b. Muhammad al-‘Amirf, nos da a conocer que se asent6 en la
alqueria de Tignar, que pertenecia al iglim Barjilat Abi Yarir'7.

La delimitacién de estos agalim, con un mapa delante, se presenta un tanto si-
nuosa o irregular si identificamos Munt Luzna con el Monte de Lucena, que en la zona
es llamado Alta Coloma, y el hisn Balus con alguna fortificacién situada por el rio
Velillos, pues estdn algo distantes, y entre ellos se sitda de alguna manera Barjilat An-
dara (por la Venta de Andar, entre Benalda de las Villas y Campotéjar), donde se in-
cluiria el castillo de Canales, en el término de Iznalloz. La ubicacién de Bakir estaria
donde ahora se encuentra li cortijada de Biicor, entre Tiena y Pinos Puente, y la de
Tignar habria que hacerla por Albolote, lo que situarfa al iglim Barjilat Abi Yarir, al
que pertenecian ambas entidades, en el mds cercano a Elvira y a Granada. A/-Buniyal
y Muntilagir no presentan ningtin problema en cuanto a su identificacién, ya en un
drea de influencia més giennense!s.

Los diccionarios biograficos drabes muestran una serie de personajes procedentes
de'las Barajila y en algunos casos, la mayorfa, se especifica, de las Barajila de Gra-

15 AL ‘UDRY: Nusits ‘an al-Andalus, ed. ‘A. ‘A. al-Ahwani. Madrid: Instituto de Estudios Islimicos,
1965, pag. 92; trad. M. Sinchez: «La cora de /lbira (Granada y Almerfa) en los siglos X y X1, segtin al-
‘Udr1 (1003-1085)». Cuadernos de Historia del Islam, 7, 1975-1976, pigs. 64-65.

16 IBN AL-JATIB: al-Lamba, ed. A. ‘Asi, Beirut, Dar al-Afaq al- Yadida, 1978, pég. 29; trad. José
M.2 Casciaro, ed. Emilio Molina: Historia de los Reyes de la Alhambra. Granada: Universidad, 1998, pag
16. Los datos acerca de la divisién del Reino de Granada los recoge de Abii 1-Qasim al-Mallzhi, segin
confiesa el mismo Ibn al-Jattb: pdg. 30; crad. pdg. 20.

17 IBN AL-JATIB: al-Thata fi ajbar Garnata, ed. ‘Abd Allah ‘Inan. El Cairo: Dir al-Ma'arif, [,
1973, pdgs. 162-163.

18 Acerca de este apartado hay que consultar de nuevo a M. del Carmen JIMENEZ: La Granada
Isldmica, especialmente, pgs. 58-59. Y también, de la misma autora, «Daros para una reflexién sobre la

divisién geogrifico-administrativa de la Granada Isldmica». Estudios de Historia y Arqueologza Medievales,
V-VI, Universidad de Cidiz, 1985 1986, pigs. 37-39.
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nada'?. En otros lugares se dice que el personaje procedia de las Barajila de Jaén, o,
en otra fuente, que procedia de Wadi ‘Abd Allah que corresponderia al valle del Gua-
dalbullén, a partir de La Guardia y hacia el Guadalquivir?®. En otros casos el perso-
naje procede de Huelma que, se dice, es «uno de los castillos de las Barajila?!; o de
Montefrio, «de los castillos de las Barajila de Granada»?2.

La relativa imprecisién espacial del término hace que en una ocasién el mismo
Ibn al-Jarib adscriba el hisn de Montejicar al iglim Barjilat al-Buniyul?3, y en otro
de sus libros, al referirse a la revuelta de los drabes con sus carismdticos jefes Yahya b.
Saqala y Sawwar b. Hamdun al frente, lo adscribe al iglim Barjilat Qays**. Esto pa-
rece mostrar que los dos agalim eran contiguos y que los limites entre los dos no sélo
serfan imprecisos sino que también se modificaban con el tiempo, pues en este caso,
ademds, el autor se refiere a dos contextos o épocas distintas; y adscribe Montejicar a
Arbuniel cuando estd simplemente describiendo el reino de Granada ya en época na-
zari, mientras que lo hace a Barjilat Qays para unas circunstancias referidas a finales

del siglo 1x.

Ibn al-Jatib también escribe que Sawwar se sublevé en la nabiya de las Barajila
de la cora de Elvira?.

Los principales historiadores drabes sobre al-Andalus como ‘Arib, Ibn Hayyan,
Ibn ‘Idari, o Ibn al-Jatib, incluyen en sus crénicas este nombre con motivo de las
rebeliones muladies contra el poder central de Cérdoba en los siglos IX y X. Y es-
criben:

19 BN AL-ZUBAYR: Silat al-Sila, ed. E. Lévi-Provengal. Rabat: Wizarat al-Awqaf, 1993, pdg. 85,
nim. 166 y pig. 186, ndm. 368. IBN AL-ABBAR: al-Takmila, ed. A. Bel y M. Ben Cheneb. Argel: Im-
primerie Orientale, 1920, pag. 273, nim. 618, y pag. 11, nim. 19. IBN BASKUWAL: Kitab al-Sila. El
Cairo: Dar al-Migriyya, 1966, pags. 370-371, nim. 792. ’

Francisco VIDAL en su trabajo «Cambil Isldimico». VI jornadas de Estudios de Sierra Mdgina,
Huelma, 1990, pig. 37, resume las biografias de algunos de los personajes aqui mencionados como ori-
ginarios de las Barajila.

20 Al QADI ‘IYAD: Tartib al-madarik. Rabat: Wizarat al-Awqaf, 1983, vol. 8, pag. 182. Juan Cas-
TILLA: Indices del Tartab al-madirik (Biografias de Andalusies). Granada: Consejo Superior de Investiga-
ciones Cientificas, 1990, pag. 142. AL-NUBART: al-Marqaba al-'Ulya, ed. E. Lévi-Provengal. Beirut: Dar
al-Afaq al-Yadida, 1983, pégs. 96-97.

21 IBN AL-JATiB: al-Thata, 111, 1976, pdg. 20.

22 |BN AL-JATIB: al-fhata, 1V, 1978, pég. 193.

23 IBN AL-JATiB: al-Lamba, pig. 29; trad. pag. 16.
4 IBN AL-JATTB: al-Thata, 1V, 1978, pag. 40.

25 Jbidem, 1V, pag. 270.

[
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En el ano.275/888, Ibn Janyjar

«reunié fuerzas de las Barajila y de los Asnid (Cenete) al mando de sus jefes Nabil y
al-8amis, acudiendo en su ayuda ben Bartil del lado de Tudmir con sus huestes»26.

En el afio 276/889

«rompié Sawwir b. Hamdun al-Qaysi con el Emir, alzdndose en armas en la nahiya de
las Barajila de la provincia de Elvira... En cuanto a la jefatura del mando la confirieron
los rivales drabes a Sawwir, porque este era amigo de Yahya b. Saqala el primer disidente
que condujo a la sedicién a los Barajila sobre los que tenia gran ascendiente»?’.

En el afio 283/896, bajo fuerte temporal, el ejército emiral, tras someter algunas
fortalezas rebeldes de Jaén,

«continué su marcha hacia las fortalezas de las barajila, apoderandose de una vacada
que encontré alli».

El mismo temporal arrostraron los realistas dos dias después en Montejicar y Ar-
buniel28.

Al-Nisir, en el afio 300/913, sometié a numerosas fortalezas en la cora de Jaén.

«Posteriormente se trasladé desde allf a la cora de Elvira y, nada mds establecerse en ella,
acudieron los habitantes de las fortalezas de Tajula, Basta, Murbit, al-Barijilay al-Asnad,
quienes se rindieron y le juraron obediencia al tiempo que desalojaban.las plazas. Bajo
la supervisién de al-Nasir y por medio de sus hombres, se controlé toda aquella zona
y se aseguraron sus fortalezas. Mds tarde se trasladé a las forralezas de Guadix»2?,

26 [BN HAYYAN: al-Mugtabis, ed. parcial M. Antufia: Chronigue du régne du calife umaiyade Abd
Allah & Cordoue. Paris: Librairie Orientaliste P. Geuthner, 1937, pdg. 52; trad. ]. E. Gurdieb, Cuadernos
de Historia de Espaia (1952), XVII, pég. 157.

27 Jbidem, pags. 54-55; wad. (1952), péags. 160.

Acerca de Sawwir y Saqila, y las Barijila, puede verse también, de IBN AL-ABBAR: al-Hulla al-
siyard. Beirut: Dar al-Nasr, 1962, pdgs. 243-244; Ibn al-Jatib: al-Ihata, 1V, pag. 270.

Pascual GAYANGOS: The History of the Mobammedan Dynasties, Londres, Oriental Translation
Fund, 1840-1843; reimp. Nueva York, Johnson, 1964, refiere los hechos de esos afios 275/888 y 276/889,
y en pdg. 515, nota 38 del vol. II, comenta el significado que daba Casiri a la palabra barajila: «the bul-
warks of the allies» (sociorum propugnanda), quien también decia que en un tiempo fue el nombre que
se le daba a las Alpujarras. El sefior Gayangos comenta que, por su parte, habfa encontrado esta palabra
con frecuencia en Ibn Hayyan y otros autores, y se pregunta por el origen de la voz, concluyendo que
no es de origen 4rabe y que no se encuentra en los diccionarios.

Elfas TERES interpreta las Barajila como Los Bérchules: «Linajes drabes en al-Andalus segin la

Famhara» de Tbn Hazm». Al-Andalus, XX11, 1957, pags. 92 y 103.
81BN HAYYAN: al-Mugtabis, pags. 115-116; trad. (1958), XXVI, pigs.164-165.

2 La cronica de Arib sobre al-Andalus, ed. y trad por Juan Castilla. Granada: Impredisur, 1992,
pigs. 123-125. Al- Mugeabis V, ed. P. Chalmeta, F. Corriente y M. Sub. Madrid, Rabar: Instiruto His-
pano Arabe de Cultura, 1979; trad. M.2 ]. Viguera y F. Corriente: Crénica del califa Abdarrabman 111
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Unos afios mis tarde, 305/918, Sulayman hijo de ‘Umar b. Hafsun, todavia sos-
tenia violentos encuentros con sus enemigos de las Bara yzla3°

Ya en el periodo almordvide una incursién cristiana procedente de Castilla llegé
hasta las Baraila después de pasar por Baeza y Ubeda3!.

Y, para més tarde, existen otras referencias, a propésito de la exped1c1on que llevé
a cabo el rey de Aragén Alfonso I el Batallador en el afio 1126 por el sureste de al-
Andalus, llamado insistentemente por los cristianos de las Barajila que le prometian
una fécil conquista de Granada32,

Leidas con atencién las referencias a las Bara jlz'lzz en estas fuentes y autores, y para
hacer una primera y general valoracidn, se podrfan situar en una amplia zona que irfa
desde la vertiente sur de Sierra Mégina hasta Iznalloz y Guadix; y desde Montefrio
hasta el rio Guadiana Menor.

3. EL POBLAMIENTO DE LAS BARAYILA

En la regién de las Barijila debieron de asentarse grupos tribales drabes tras la
conquista; como podrian indicar los nombres dados a ciertos lugares de la regién: iglim
Barjilat Qays, iglim Barila Abi Yarir, y que preasamente deben ser situados en la
parte mds cercana a la capital, Elvira, y que seria de donde procederfan los caudillos
drabes Sawwar y Saqala, ambos de la tribu de Qays. El hecho de que Ibn Hazm re-
gistre el asentamiento de ciertas tribus drabes como los Banit Asad, y los Banii Nu-
mayr, estos dltimos eran Qaysies?, indicarfa quizds asentamientos importantes y per-
manentes, al menos durante una época determinada.

La denominacién de un iglim como Barjilat Qays tras las referencias anteriores
puede mostrar una masiva presencia de miembros de esta tribu en esta zona de las

An-Nasir entre los asios 912 y 942 (al-MugtabisV). Zaragoza: Instituto Hispano Arabe de Cultura, 1981,
texto y trad. pég. 41. [BN "IDARI: al-Bayan al-mugrib, ed. G. S. Colin y E. Lévi-Provengal, segiin la ed.
de R. Dozy de 1848-1851: Histoire de [ Afvique du Nord et de UEspagne Musulmane. Beirut: Dir al-Taqifa,
1948, 11, pdgs. 161-162; trad. parcial francesa por E. Fagnan: Histoire de lAﬁzque et de 'Espagne inti-
tulée al-Bayano -Mogrib, 2 vol. Argel: Imprimerie Orientale, 1901-1904, trad. pig. 268.

‘ 30 IBN HAYYAN: al-Mugtabis V, texto y trad. pdg. 93.

3t IBN AL-QATTAN: Nam al-juman, ed. M. ‘A. Makki. Rabat, 1964, pig. 233.

32 18N ‘IDART: af-Bayan, trad. A. Huici: Nuevos Sfragmentos almordvides y almobades. Textos Me-
dievales, 8, Valencia, 1963, pags. 160-167. Al-Hulal al-mawiiyya, trad. A. Huici, «al-Hulal al-mawiiyya».
Crénica drabe de las dinastias almordvide, almohade y benimerin. Tetudn:.Ed. Marroqui, 1952, pags. 108-
115. IBN AL-JATB: al-Thita, 1, pags. 110-113.

33 IBN Hazm: Vambarat ansab al-arab, ed. E. Lévi-Provencgal, El Cairo, Dir al-Ma'arif, 1948, pgs.
185 y 263; trad. espaiiola por Elias Terés: «Linajes 4rabes en al-Andalus segtin la “Yamhara” de Ibn Hazm.
Al-Andalus, XX11, 1957, pdgs. 92 y 103.
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Bam}/z[a que se extenderia desde la Sierra de Lucena, alld por Montejlcar, hasta la zona
del rio Velillos, ya cerca de la antlgua capital de la cora de Elvira, en la actual Atarfe.

Sin embargo, el grueso de la poblacién de las Barijila més aleJadas de Elvira,
hacia Jaén y el Jandulilla, debié de estar constituido por la poblaaon autéctona que
poco a poco se fue convirtiendo al Islam, y que se conocen con el nombre de muwa-
lladin, de donde procede el arabismo, en plural, muladies; y por otros indigenas que
continuaron siendo cristianos hasta, posiblemente, la constitucién de la frontera cas-
tellano-nazari por estas tierras, en una proporcién algo dificil de cuantificar.

M.2 del C. Jiménez34 ha confeccionado un indice de frecuencia de topénimos
de origen drabé y de origen rio drabe, sobre trescientas tres voces, en cinco unidades
comarcales en el territorio granadino; y el indice més elevado de topénimos de origen
no drabe se advierte precisamente en la comarca de Los Montes, seguido de La Hoya
de Guadix-Baza-Marquesado. Territorio que viene a coincidir en buena parte con el
estimado para las Bardﬁila Convendria observar también que en la zona Granada—Veg‘a
el porcentaje de los de origen drabe es el mds elevado, préxima y contigua precisamente
con.lo que serfan las Barayila de Qays y Abi Yarir; que podrian haber constituido el
asentamiento de ciertas tribus drabes tras la conquista, como también veremos a con-
tinuacién.

Alguna informacién mds es la que ofrece Ibn Hayyin cuando, a propdsito de
los conflictos y guerras entre drabes, muladfes y cristianos, proporciona datos que nos
acercan al poblamiento de la'zona durante los siglos 1X y X. »

He aqui un ilustrativo texto, ya en parte reproducido algo més arriba.
. «Dijo ‘Isa b. Ahmad:

En el comienzo del afo (276) rompié Sawwir b. Hamdun al-Qaysi con el Emir,
alzdndose en armas en la nahiya de Barajila de la provincia de Elvira. Se unieron a ¢l
los clanes drabes de esta provincia y los de Jaén, Regio y otros distritos mds, después
que las diferencias tribales cobraron significacién y comenzaron las revueleas y rivali-
dades a extenderse por todas partes. En cuanto a la jefatura del mando la confirieron
los rivales drabes 2 Sawwir porque éste era amigo de Yahya b. Saqala, el primer disi-
dente que condujo a la sedicidén a los Barijila sobre los que tenia gran ascendiente. Su
accién contra los muladies y los cristianos fue devastadora. Empero pacté con los ha-
bitantes de la ciudad de Elvira que pertenecian a la causa de los muladies y de los neu-
trales... Un dia reunié Sawwir a sus guerreros y a la cabeza de ellos salié al asalto del
castillo de Monte Sacro, cuyas huestes defensoras se componian de muladfes y de re-
negados, amigos de los.rebeldes Nabil y al-Samis... Después de arengar a sus tropas, com-
puestas Unicamente de guerreros drabes, cargd sobre la fortaleza y la tomé por asalto»33.

34 M.2 del C. JIMENEZ: «La organizacién del espacio territorial granadino: en torno a unas valo-
raciones provisionales», pags. 219-223.

35 IBN HAYYAN: al-Mugtabis, texto pags. 54-55; trad. J. E. Gurdieb (1952), pdgs. 160-161.
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Existieron pues asentamientos drabes en la regién de las Barajila de la cora de
Elvira, de donde procedian lo carisméticos caudillos Sawwir y Saqala; pero también
existian en la misma regién, seguramente en un ndmero bastante mayor, muladies y
cristianos, en un tiempo capitaneados por los reconocidos jefes Nabil y al-Samis y que
lucharon contra las tropas de Cérdoba, por entonces combatiendo a los rebeldes de
la cora de Jaén36.

Muestran esta y otras fuentes los grandes grupos poblacionales existentes tam-
bién en las Barajila: drabes, muladies y cristianos; y unas Barajila entre Jaén y El-
vira-Granada, escenario de frecuentes y sangrientos conflictos y encuentros, donde se
mezclaban componentes étnicos, politicos, econémicos, religiosos o de otra indole.
Los drabes ocupaban principalmente la zona mds cercana a la capital, Elvira, y los mu-
ladies y cristianos indigenas el territorio més hacia el norte a partir de Montejicar y
Arbuniel hacia Jaén y el rio Jandulilla.

Tras el sometimiento y la pacificacién impuesta por al-Nasir de una regién que
habfa dado prueba de constante rebeldfa, al-Andalus en general se vio sometido a una
serie de cambios politicos importantes con Almanzor, la posterior caida del califato,
los reinos de taifas y la invasién almordvide.

Y fue durante el dominio de los norteafricanos cuando se produce la expedicién
de Alfonso I de Aragén, el Batallador, en 1126, por tierras de Granada, y por las de
Cérdoba y Mélaga, llamado precisamente por los cristianos de las Barajila que le au-
guraban una pronta y ripida victoria en Granada. La expedicién no consiguié sus prin-
cipales objetivos, pero muchos de aquellos cristianos se unieron a las tropas de Aragén
y emigraron hacia el Norte, lo cual originé la 18gica reaccién por parte de las autori-
dades almordvides contra la poblacidn cristiana que permanecié en sus lugares, que
fue acusada de traicién por colaborar con el enemigo aragonés?”.

36 Ibidem: texto pig. 51; trad. (1952), pig. 157.

37 A las fuentes 4rabes bésicas acerca de aquella expedicién y sus consecuencias, podria afiadirse
ahora alguna bibliografia sobre la posterior expulsién de mozarabes y otras circunstancias. Puede con-
sultarse el articulo de Delfina SERRANO: «Dos fetuas sobre la expulsién de mozirabes al Magreb en
1126». Anaquel de Estudios Arabes, 2, 1991, pigs. 163-182. :

Cuando se intensificé la islamizacién tras esta expedicién y la consiguiente deportacién de mo-
zérabes al norte de Africa, algunos nombres de lugar que conservaban en su denominacién el califica-
tivo de San lo perdieron. Asi opina Joaquin VALLVE, que ofrece algunos ejemplos de la provincia de Al-
meria, en «Toponimia de Espana y Portugal. Las lenguas hispdnicas y su reflejo en las fuentes drabes».

Boletin de la Real Academia de la Historia, CXCIII, 1996, pag. 204.

Sobre la expedicién y sus consecuencias, puede verse, de Pierre GUICHARD: «La disparition des
communautés mozarabes: I'expédition d’Alphonse le Batailleur en Andalousie en 1126 et ses conséquences.
L'Espagne et la Sicile musulmanes aux xr et Xir siécles. Lyon: Presses Universitaires, 1990, pags. 154-157.
También, de Leopoldo PENARROJA: Cristianos bajo el Islam. Madrid: Gredos, 1993, pags. 128-142.
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Sorprende as{ saber que tras unos dos siglos después del aplastamiento de las
rebeliones muladies, ain quedara, al menos en esa misma parte de las Barajila, entre
Granada y Alictn, una considerable masa de poblacién cristiana, que seguramente
pervivié hasta la formacién de la frontera castellano-nazari, que dividié ese terri-
torio.

4. 1AS BARAPILA EN LA EPOCA DE FRONTERA CASTELLANO-NAZARI

Con la linea fronteriza dividiendo ya las montanas Subbéticas entre Jaén y Gra-
nada, la documentacién cristiana todavia recoge el topénimo utilizado para esta parte
de la regién por los musulmanes durante los siglos anteriores.

Asi Alfonso X dice que

.«dona en 1260 al cabildo de la catedral de Jaén los castillos de Chinquoyar, Quadros y
Neblin que son en Aluaragin38.

La imprecisién espacial que las Barajila representaban puede mostrarse aqui de
nuevo, puesto que estos castillos se sittian cerca de Sierra M4gina y concretamente el
de Cuadros se encuentra ya en la ladera norte, bien dentro del territorio que se habia
creido en la geografia del otro gran topénimo de la regién: Sumuntan, ya por entonces
fuera de uso tras la conquista castellana.

Gonzalo Argote de Molina muestra otro topénimo similar al referirse al aviso
que tuvo el concejo de Baeza en 1421 para que estuviera presto a defenderse de un
ataque musulmdn por parte de

«los alcaides de Guadix y Baza y del Albaragila de Huelmay.

Y en unos documentos romanceados de 1458 se especifica que parte de la can-
tidad de dinero que supuso el importe de la venta de un trozo de huerta de propiedad
real de Granada

«se gastaron en las guardas del castillo de Cambil y Albaracila en reparo de la guerra».

Cambil pertenecia por aquellos afos al Reino de Granada y los musulmanes lla-
maban Albaracila al territorio fronterizo proxxmo al mismo Cambil, castigado tam-
bién frecuentemente por las incursiones cristianas procedentes de Jaén39.

38 Diplomatario Andaluz de Alfonso X, ed. por Manuel GONZALEZ JiMENEZ. Sevilla: Caja de
Huelva y Sevilla, 1991, pdgs. 251-252. Cédice Gético (siglo xiit) de la Catedral de Jaén, ed. por Manuel
SEGURA MORENO. Jaén: Instituto de Estudios Giennenses, 1976, pags. 199-200.

" 3 Margarita JIMENEZ y Camilo ALVAREZ DE MORALES: «La huerta del rey moro. Noticias de la

Granada Nazarf{ a través de documentos romanceados». Revista del Centro de Estudios Histéricos de Gra-
nada y su Reino, 10-11, 2.2 época, 1996-1997, pdgs. 120-121. : ! :
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Y ya en 1476, en marzo, no lejos ya de la definitiva ocupacién de todo el terri-
torio granadino por los castellanos, las actas del concejo de Jaén de ese afio dan cuenta,
por medio del jurado converso Martin de Espinosa, de los dafios sufridos

«en el castillo de Huelma ocasionados por el virtuoso. Hanyr Abengeyt, alcayde y cab-

dillo de la-Cibdad de Guadix e por el honrado cavallero Mehcmed Abengalema, ade-
lantado del Albetragilla»..

El jurado habia declarado:

«Yo el dicho Martin d’Espinosa por vertud de los poderes que tengo de la dicha
Cibdad de Jahén y del dicho Diego de Biedma, alcayde de Huelma, do por quitos a
los sobredichos cabdillo de Guadix ¢ al adelantado del Albetragilla de lo acontegido en
el dicho castillo de Huelma de muertos y ferydos e robos de armas y ganados e ye-
guas... E asy mesmo quedé congertado que los dicho cabdillo de Guadix e el adelan-
tado del Albetragilla que no les queda demandar cosa alguna contra el dicho alcayde
de Huelma de todos los dafios que los dichos han rescebydo en el dicho castillo de
Huelma...»40.

En mayo del mismo afio las actas hablan de dos criados del alcaide de Huelma
que habian sido apresados por la gente de Baza, y sobre los que nada se sabia, ya que
no se habia dado el rastro al alcaide de Albaragila, por lo que acordaron escribirle para
que manifestara dénde se encontrd el rastro?!.

Con los musulmanes cediendo terreno, adivinamos que las referencias a las
Barajila se mantienen alrededor de la llamada Sierra de Lucena, sin que, al parecer,
existiese un nicleo de poblacién fortificado que sirviera de base o cuartel general a
ese «Adelantado» del Albetragilla, bautizado asi por los cristianos, que no deb{a de ser
otra cosa que un jefe militar musulmén, encargado de la organizacién y defensa de
un territorio ahora muy sensible para la seguridad de la capital, Granada, y ya con los
enemigos peligrosamente mds cerca, tras la caida de Huelma en sus manos en 1438.
Los castellanos, pues, denominan como Adelantado a la figura que ellos conocen en
su propio campo; y que en la parte granadina era posiblemente designado por la au-
toridad real nazari como encargado de la organizacién y defensa del territorio de las
Barajila que todavia permanecia en poder-musulmdn, una vez perdida la zona que
puede ser considerada mds giennense del mismo.

4 Archivo Municipal de Jaén, Actas Capitulares de 1476: Juan Carlos GARRIDO: «Relaciones fron-
terizas con el Reino de Granada en las Capitulares del Archivo Histérico Municipal de Jaén». /V Con-
greso de Historia Medieval Andaluza. Almeria, 1988, pdg. 167. Pedro A. PORRAS ARBOLEDAS: «La fron-
tera del Reino de Granada a través del libro de actas del Cabildo de Jaén de 1476». Al-Qantara, X1V,
1993, pég. 145.

Acerca de este episodio puede consultarse a Tomds QUESADA: «La organizacién militar de la zona
meridional del reino de Jaén: el asedio de Huelma de 1476». 1V Coloquio de Historia Medieval Anda-
luza. Almeria, 1988.

41 Pedro A. PORRAS: «La frontera del Reino de Granada...», pag. 151.
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Quizés el término 4rabe’ al-mugaddam, cuya raiz contiene la idea de «ir en ca-
beza», «ser atrevido», «<mostrar osadia», y que en espafiol da almocadén, estd en el origen
de esta figura, que cumple la funcién de jefe de primera linea frente al enemigo en la
misma frontera. Es posible que organizara la defensa del territorio musulman desde
diferentes lugares cercanos a la misma como Montejicar, Arenas, Pifiar o Iznalloz, segin
las circunstancias, si bien, dada la escasez de medios y fuerzas con que contaban los
nazarfes en estas plazas, y el peligro que supondria permanecer en ellas algin tiempo,
le hiciera residir o permanecer habitualmente en Guadix, fuera de las Barzjila pro-
piamente dichas, pues constituia una plaza importante, desde donde podia reunir gente
suficiente como para ser capaz de rechazar los ataques procedentes de Jaén, o de otras
plazas como Ubeda o Baeza. Y asi le hemos visto organizar el ataque a Huelma junto

al alcaide y caudillo de Guadix.

Observamos e interpretamos que es a ese mismo personaje a quien los cristianos
llaman también alcaide, del drabe al-qa’id (jefe militar o administrativo), de Albara-
gila, y que es a €él a quien dirigen sus cartas y quejas en los asuntos relacionados con
la frontera y sus incidencias, evidenciando asi la importancia que también le conce-
dfan como interlocutor en tiempos de paz y treguas.

Tras la caida de'todo el territorio musulmdn en manos castellanas, todavia pa-
rece quedar alguna huella de nuestro topénimo. Los Reyes Catélicos, en recompensa
por los servicios prestados a su ejército por Domingo Pérez de Herrasti, natural de
Azcoitia, en la guerra de Granada,

«le hicieron merced del sefiorio de la poblacién y campos de la Baraila, que.inmedia-
tamente tomaron su mismo nombre, llamdndose Domingo Pérez»42.

42 Véase, de |. F de Paula PEREZ DE HERRASTI: Historia de la Casa de Herrasti, sefiores de Domingo
Pérez. Granada, 1750. Se encuentra también en microfilm en la Biblioteca General Universitaria, en el
Hospital Real, ex-00071. Puede consultarse ademds a Joaquin DURAN Y LERCHUNDI: Lz toma de Gra-
nzza’a}l caballeros que concurrieron a ella. Madrid: Imprenta de los Huérfanos, 1893, pag. 467. M2 "An-
gustias MORENO OLMEDO: Herdldica y Genealogia Granadinas. Granada: Universidad, 1989, pdg. 124.
Rafael G. PEINADO SANTAELLA: L Repoblacidn de la Tierra de Granada: Los Montes Orientales (1485-
1525). Granada: Universidad, 1989, pig. 142.

Acerca de éstos y otros aspectos de la vida de Pérez de Herrasti y sus descendientes puede con-
sultarse, de Andrés NICAS: Herdldica y Genealogia en el Reino de jaén. Jaén: Instituto de Estudios Gien-
nenses, 1997, pigs. 68-75.

En la Iglesia de San Pedro y San Pablo de Granada, junto al rio Darro, puede verse la inscripcién,
renovada en 1862, donde se leen los méritos y cargos de Pérez de Herrasti, quien, entre otras cosas, fue
«secretario y contador general por lo tocante a los servicios que los cristianos nuevos tributaban». Alli
fue enterrado en 1535. - '
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Tras la conquista castellana los libros de los bienes habices muestran una serie
de gentilicios seguramente relacionados con las Barijila como Al Berageli, Barageli,
Al Barragi, Albarrago, Bargili, Albarraxil{43; o Barajili y Baragili4.

5. FUNCIONALIDAD CASTRAL DE LAS BARAYILA

Elias Terés ya dedicé algin espacio y buen esfuerzo en un hermoso articulo, in-
tentando dificilmente precisar los limites de la comarca de Sumuntan‘“, que pertenecfa
a la cora de Jaén, y situando finalmente el nicleo del territorio en el drea de Jédar y
Bedmar. Los gedgrafos 4rabes le dedican espacio y se refieren a este topénimo con tér-
minos como balad, nahiya o jabaly con muchos castillos, aldeas y alquerfas.

Aquellos gedgrafos drabes no se ocupan de las contiguas Bariila de una forma
especifica y concreta como hacfan con Sumuntan, posiblemente porque si, como pa-
rece, las Barajila ya aludfan a una zona donde existian numerosos «portizuelos» o «mon-
tafiillas», era entonces més dificil precisar al mismo tiempo unos limites que la gente
entendiese, en una regién como la existente entre Jaén y Granada, que, en general,
participaba de las mismas o parecidas caracteristicas fisicas.

Al-“UdrT y, sobre todo, Ibn al-Jatib mencionan, como ya vimos, los nombres de
diferentes agalim y sus castillos en las Barajila, y que conformaban un espacio que
se extenderfa por los llamados Montes Orientales granadinos; y, més al norte, en el
drea de influencia de Jaén, en parte de la que hoy ciertas administraciones han que-
rido comenzar a llamar comarca de Sierra Mdgina y que, en realidad, histérica y geo-
grificamente, tiene mds como punto de referencia la Sierra de Lucena, a la que ver-
daderamente los habitantes de la zona conocen como Alta Coloma, y antes Santa
Coloma, entre Arbuniel y Montejicar.

Esa drea més «giennense», comprenderia, al menos, Arbuniel, Huelma, e in-
cluso Montejicar. Y, como se vio a propésito de la biografia de Ibn Sahl, hasta dentro

de Wadi ‘Abd Allah o Valle del Guadalbullén, al norte de Mentesa-La Guardia.

Ibn al-Jatib, a propésito de la biografa de ‘Umar b. ‘Al7 al-Kalbi, ampliaba las
Barajila en otra direccidn, y asi, se refiere a Montefrio como uno de los castillos de
las Barajila de Granada.

Observado el territorio desde Granada y su Vega, hacia el Norte, las Sierras de
Arana, Cogollos, Elvira, Obeilar y Parapanda forman una especie de muralla, algo dis-

4 M.2 del Carmen VILLANUEVA RICO: Habices de las Mezquzta: de la ciudad de Granada y sus al-
querias. Madrid: Instituto Hispano Arabe de Cultura, 1961, pags. 52, 67, 191, 194, 245 y 346.

4 Pedro HERNANDEZ BENITO: La Vega de Granada a fines de la Fdad Media segiin las rentas de los
hbabices. Granada: Diputacién, 1990, pdgs. 122, 218 y 224.

45 Elias TERES: «' Ubaydis ibn Mahmad y Lubb ibn al-Saliya, poetas de Sumuntin (Jaén)». Al-
Andalus, XL1, 1976.
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continua, tras la cual se muestra un territorio lleno de cerros, colinas y puertos en su
mayor parte, y que serfa el que los habitantes de la regién conocian como Barijila.

El topénimo comprenderfa también dreas mas montafiosas como la que se ex-
tiende entre Moclin y Montejicar. No se encuentran, sin embargo, referencias que in-
diquen que la zona conocida como Barajila incluyera el territorio mds abrupto y ac-
cidentado, y menos poblado, alrededor de la Sierra de la Pandera, al Oeste del rio
Guadalbulldn, entre Alcald, Jaén y el castillo de Arenas.

Asi pues, los escritores se refieren a las Barijila como una nahiya o comarca donde
existian castillos y fortificaciones, como por otra parte los habfa en rodas las Subbé-
ticas en general, segiin se dice y cabe deducir de lo que escriben los historiadores 4rabes
acerca de los episodios de las, ya mencionadas, rebeliones muladies y cristianas contra
el poder central de Cérdoba y contra el partido drabe que lo sustentaba.

En estas circunstancias el referirse de forma especifica a la red castral de las
Barijila 'y a sus nombres no parece que se origine de demasiada base o justificacién
documental, pues los historiadores no muestran a esta regién como una parte dife-
renciada y fuerte y con una funcién ofensiva o defensiva particular en ningtin tiempo,
aunque si como un territorio bien poblado, y situado en un lugar de paso hacia lu-
gares a los que también habfa que someter durante aquellos afios de luchas civiles, antes
de la pacificacién impuesta por ‘Abd al-Rahman III al-Nasir. Ni siquiera se conoce
el nombre de algtin sefior muladi que dominara la zona como ocurria en otras comarcas
vecinas como en Sumuntin con Ibn al Saliya, en Muntiliin con Sa‘id b. Hudayl, 0 en
la zona de Priego con Ibn Mastana. Pero, en cambio, de algun lugar de las Barijila
procedian los drabes y sus jefes de Qays que se enfrentaban, en bastantes ocasiones
victoriosamente, a rebeldes muladies y al mds prestigioso de sus jefes, Ibn Hafstn.

Sélo conocemos asi el nombre de algunos de los castillos mencionados por Ibn
al-Jarib pertenecientes a las Barafila como los de Balug, Qanali3, Bakur, Montejicar,
Huelma o Montefrio. Sin embargo, podemos imaginar también una serie de fortifi-
caciones, ademds de las conocidas, a donde se dirigen tropas omeyas para someterlas,
como hacfan en otras de las principales comarcas de la regién, aunque no siempre se
proporcionen nombres. Deberian de existir més construcciones fortificadas, pero unos
dos siglos después de las revueltas muladies contra Cérdoba, y cuando se produce el
paso de Alfonso I de Aragén por la zona, los cronistas tampoco hacen mencién a
nombre de fortaleza alguna en las Barajila.

La frontera castellano-nazari dividié la comarca entre cristianos y musulmanes46,
y es entonces cuando conocemos que los castellanos en tiempos de Alfonso X el

4 Las Barajila han servido tradicionalmente de limite o frontera entre diferentes pueblos y en-
tidades: entre pueblos ibéricos, entre la Bética y la Tarraconense, visigodos y bizantinos, las coras de Jaén
y Elvira, y también entre Castilla y Granada. Parte de la zona, siempre en los limites, se mantuvo en dis-
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Sabio, consideraban que los castillos de Chiﬁquoyar, Cuadros y Neblin estaban en Alua-
ragin. M4s tarde, en 1421, sus documentos nombran a las Barajila de Huelma y, en
1476, se refieren a Mohamed Abengalema como Adelantado del Albetragilla.

Esta referencia al Adelantado parece, cuando menos, ilustrativa y significativa,
pues muestra la funcién militar y politica del cargo y del territorio bajo su responsa-
bilidad en la frontera. Un Adelantado cuyas atribuciones incluirfan posiblemente la
defensa de todo el frente atin en manos musulmanas desde Montefrio hasta Alicin;
0, al menos, el sector mas oriental donde se hallaban las fortificaciones de Moclin, Co-
lomera, Arenas, Montejicar, Pinar, Iznalloz y el sistema de torres y escuchas corres-
pondiente.

A Elias Terés le llamaba la atencién que el topénimo Sumuntin hubiera desa-
parecido con la conquista cristiana sin dejar rastro. El de Barajila tardé mds en ha-
cerlo pues los cristianos tuvieron que detener su avance precisamente en mitad de su
geografia. Por ello, durante un tiempo mds, continda apareciendo tanto en los docu-
mentos cristianos como en los drabes, en estos segundos gracias fundamentalmente
al testimonio de Ibn al-Jatib. Pero después ya conocemos pocas huellas.

Durante los afios de frontera algunas de las antiguas y mds importantes forta-
lezas de las Barajila quedaron frente a frente y a veces cambiaron de duefio como fue
el caso de Huelma. Las necesidades de la frontera anadieron algunos nombres mis a
uno y otro lado, quizéds sobre antiguos enclaves defensivos: Pifiar, Iznalloz, Arenas.

La tierra de las Barajila si debié de ser capaz de mantener una considerable po-
blacién en todos los tiempos, como muestran las referencias histéricas y los yaci-
mientos arqueolégicos. El mismo Ibn al-Jatib escribia, todavia en su tiempo, que, gra-
cias a la Campifa y a las Barajila, Granada, era

«un mar de trigo y una mina de excelentes cereales»¥7.

Sin embargo, la larga situacién fronteriza y la definitiva conquista castellana de-
bieron de acentuar o provocar un cambio en el paisaje y contribuir a una degrada-
cién del suelo en buena parte de las Barijila. La que corresponde precisamente a lo
que llamamos Montes Orientales, pues tras la guerra y la desaparicién de la frontera
a duras penas se pudo ir consolidando la repoblacién castellana®® en aquellas tierras,
y hoy es considerada como otra de las zonas més deforestadas y deprimidas de la regién.

purta y litigio entre los diferentes municipios y administraciones tras la conquista castellana. Véase a este
respecto, por José RODRIGUEZ MOLINA: «Banda territorial comiin entre Granada y Jaén. Siglo Xv», Es-
tudios sobre Mdlaga y el Reino de Granada en el V Centenario de la Conquista, ed. José Enrique Lépez de
Coca. Mdlaga: Diputacién, 1987, pdgs. 113-130.

47 BN AL-JATIB: Lamba, pag. 22; trad. pdg. 8.

48 Acerca de este punto puede consultarse, de Rafael G. PEINADO: La repoblacion de la tierra de
Granada: Los Montes Orientales (1485-1525).
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